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Fonction du button

NO.  Bouton Fonctions
Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pendant 3
sec pour accéder a I'appairage.

o @ Double-cliquez pour effacer I'historique de pairage
Cliguez une fois pour reconnecter 'appareil apparié

o Glisser sur ON/OFF pour allumer/éteindre

Indicateur LED

Bleu et rouge continus simultanément
pendant 3 secondes (semble rose)

NO. | Indicateur Statut
Clignotement alternatif rouge et bleu Appairage
Bleu solide Connecté
/

Effacer I'historique de
I'appariement

Clignotement bleu rapide

Reconnection

Rouge solide Chargement

S'éteint Entiérement chargé

Appairer avec un casque Bluetooth

ETAPE 1 Faites glisser le sur "ON". Lors de la premiere utilisation, le SoundJet R2 entre
automatiquement en mode PAIRING. Pour les utilisations suivantes, mettez-le en mode PAIRING
en appuyant sur la touche MFB et en la maintenant enfoncée. (O jusqu'a ce que l'indicateur
clignote alternativement en bleu et en rouge.

Attendez trois secondes

ETAPE 2 Mettez vos écouteurs Bluetooth en mode d'appairage.

ETAPE 3 Maintenez le SoundJet R2 et votre appareil & proximité I'un de l'autre et attendez 5 &
10 secondes jusqu'a ce qu'ils se connectent. Une fois la connexion établie, le voyant devient
bleu fixe.

La prochaine fois que vous I'utiliserez, il se connectera automatiquement au dernier appareil
apparié dans les 5 a 10 secondes suivant sa mise en marche. Si ce n'est pas le cas, appuyez une
fois sur le bouton MFB du SoundJet R2 pour vous reconnecter.

REMARQUE : les Airpods en particulier donneront toujours la priorité aux appareils Apple pour
l'appairage automatique, vous devrez donc désactiver le Bluetooth de votre iPhone lorsque vous
appairez vos Airpods avec e SoundJet R2.

Si vous rencontrez des problémes de son unilatéral ou d'absence de son lors de 'appairage avec
les Airpods Pro 2, remettez les Airpods Pro 2 dans leur étui et fermez ce dernier. Ouvrez ensuite
I'étui, attendez 3 secondes jusqu'a ce que le voyant lumineux s'éteigne sur I'étui.

Chargement

Lorsque l'indicateur LED clignote en rouge, vous devez charger l'appareil. L'indicateur LED
devient rouge fixe pendant la charge et s'éteint une fois celle-ci terminée. Il faut normalement
environ 2 heures pour charger compléetement I'appareil.
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FAQ

Voici quelques-unes des questions les plus courantes que les utilisateurs se posent lors de
l'installation.

Comment ajouter une deuxieme paire d'écouteurs au SoundJet R2 ?

Une fois que votre premier appareil est connecté avec succes, mettez le SoundJet 2 et votre
deuxiéme paire d'écouteurs en mode d'appairage. Attendez un peu. Une fois la connexion
établie, les deux voyants de connexion sont bleus.

Pourquoi n'y a-t-il pas de son lorsque je le connecte au port USB de mon PC?

Lors de la connexion avec le port USB d'un PC, assurez-vous que |"entrée" et la "sortie" sont
réglées sur SoundJet R2 sur votre PC. Il se peut que vous deviez ajuster les parameétres a
nouveau dans votre application VolP.

Pour plus de FAQ, veuillez visiter le site avantree.com/support/soundjet-r2 pour obtenir de
I'aide.



